ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der

100 Bedienungsanleitung erwaehnt.
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUICK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40
Coppia Max v. « Chiave inclusa
Mandrino | RPM Max Torque |Reversibile 180° | Lubr.esterna sleacco CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle max |Max Drehmoment | 180° Reversible | Ext. coolant |Dry-run Keys not included * Key included
Spindel 2| n2 180" umsetzbar | Aussenkuehlung | Trocken| Sepessel nicht einbegriffen
M2 (Nm) Beard. « Schluessel inbegriffen

DW 04530240 |MTSK-40+MTSK-40| 1:1 | 6000 100 X X X CHUBL6 \ 0KUO0430007 = | NEW
DN SOLUTIONS (DOOSAN) BMT 65 MT. srl %o
MOD: PUMA 300M/MS - TT2000SY-TT25005Y-TT2500MS - PUMA 2100-2600M/MS/Y/SY (BMT6S) - PUMA 3100 M/Y Via Casino Albini 480 M -I'
MX2000ST - MX2500LT/ST/LST - MX2600T-ST - SMX2600/3100ST Tel. 0541/956034-957884 \‘
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE MTSK H=100mm 1042 - Giovawl i w. e [ L 6
Axial MTSK opposite face twin driven tool H=100mm e-mail: mimaemtmarcheli.com DW 0240-3-21-K
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=100mm hitp://www.mtmarchet!i.com )"
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